See the notice on TED website

340858-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Huile diesel — Dostawa oleju napedowego oraz opatowego
OJ S 95/2026 19/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z 0.0.
Adresse électronique: przetargi@mazowieckie.com.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa oleju napedowego oraz opatowego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa oleju napedowego oraz dostawa oleju
opatowego. 2. Zamowienie zostato podzielone na 2 zadania: 1) zadanie nr 1 obejmuje
dostawe oleju napedowego w tgcznej ilosci 500 000 litrow, w tym: a) do zbiornika o
pojemnosci 30 000 litrow, ktéry znajduje sie na terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru
Tluszcz (Zespdt Magazynowy) przy ul. Przemystowej 43, 05-240 Ttuszcz, oraz w zaleznosSci
od potrzeb Zamawiajgcego do: b) zbiornika o pojemnosci 5 000 litréow, ktéry znajduje sie w
Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochéw (Zespot Magazynowy) przy ul.
Chiopickiego 53, 04-275 Warszawa, lub do: c) zbiornika o pojemnosci 5 000 litrow, ktéry
znajduje sie w Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (Zespdt Magazynowy) przy ul.
Osiedle Kolejowe 5, 96-500 Sochaczew, 2) zadanie nr 2 obejmuje dostawe oleju opatowego w
tagcznej ilosci 128 000 litrow, w tym: a) 98 000 litrow do: - Zespotu Magazynowego Warszawa
Ochota, ul. Berestecka 15, 02-338 Warszawa, - Zespotu Magazynowego Ttuszcz, ul.
Przemystowa 43, 05-240 Ttuszcz, - Zespotu Magazynowego Sochaczew, ul. Osiedle Kolejowe
5, 96-500 Sochaczew, oraz b) 30 000 litréw do Oddziatu Ustug Utrzymania, Grupa Utrzymania
w Czystosci Taboru Ttuszcz, ul. Przemystowa 43, 05-240 Ttuszcz. 3. Szczegotowy opis,
zakres, wymagania oraz sposob realizacji zamowienia odpowiednio dla danego zadania
okreslajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1, nr 1.1 do SWZ. 4.
We wszystkich zapisach SWZ oraz jej zatgcznikach, ktore odwotujg sie do norm, ocen
technicznych, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych, zgodnie z art. 101
ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rozwigzan réwnowaznych
rozwigzaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach technicznych i
systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i zatgcznikach jezeli pozwolg one
uzyskac cechy lub parametry nie gorsze niz przywotane w SWZ i zatgcznikach. W przypadku
zastosowania rozwigzan rownowaznych, Wykonawca udowodni w ofercie, w szczegdélnosci za
pomocg przedmiotowych srodkow dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-107 ustawy Pzp,
Ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w
opisie przedmiotu zamodwienia. 5. Zamawiajgcy zgda ztozenia przedmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w ust. 4 SWZ (jezeli dotyczy). Jezeli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe srodki dowodowe bedg
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niekompletne, Zamawiajgcy zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie do ztozenia
lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w ust. 4 SWZ (jezeli
dotyczy).

Identifiant de la procédure: a29027f6-f379-4f6¢-9152-7577€9217c09

Identifiant interne: MWZ8.27.44.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Szczegodtowy opis, zakres, wymagania, dokumenty,
ktére Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ z ofertg, sposdb przygotowania ofert oraz zasady
ich oceny zostaty zawarte w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ). Specyfikacja
Warunkéw Zamowienia zostanie zamieszczona na Platformie Zakupowej ,Koleje Mazowieckie
— KM” sp. z 0.0. pod adresem: https://km.eb2b.com.pl i pod nazwg postepowania ,Dostawa
oleju napedowego oraz opatowego”, znak: MWZ8.27.44.2026.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel
Nomenclature complémentaire (cpv): 09135100 Fioul domestique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Przemystowa 43
Ville: Ttuszcz
Code postal: 05-240
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Chtopickiego 53
Ville: Warszawa
Code postal: 04-275
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Osiedle Kolejowe 5
Ville: Sochaczew
Code postal: 96-500
Subdivision pays (NUTS): Zyrardowski (PL926)
Pays: Pologne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Berestecka 15
Ville: Warszawa
Code postal: 02-338
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
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Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego - podstawa prawna
wyboru trybu udzielenia zamowienia art. 376 ust. 1 pkt 1) ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. -
Prawo zaméwien publicznych

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VI
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdétowy opis podstaw
wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia.
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych. Szczegodtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w
Rozdziale VIl Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Prawo zamoéwien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegotowy opis podstaw wykluczenia
przedstawiony zostat w Rozdziale VIl Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Prawo zamowien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Prawo zamoéwien publicznych. Szczegodtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony
zostat w Rozdziale VIl Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Szczegdtowy opis
podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien
publicznych. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamowienh publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowienh publicznych.
Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. g ustawy Prawo zaméwien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegotowych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Ponadto z postepowania wyklucza sie wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 5 k
ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwienh publicznych. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia
przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi f
ustawy Prawo zamdéwien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy
Prawo zamdéwien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych.
Szczegodtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e
ustawy Prawo zamdéwien publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Prawo zamowien
publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegdtowy opis
podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegétowy opis
podstaw wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VII Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegétowy opis podstaw
wykluczenia przedstawiony zostat w Rozdziale VIl Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1 - Dostawa oleju hapedowego.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w zakresie zadania nr 1 jest dostawa oleju
napedowego w tgcznej ilosci 500 000 litrow, w tym: 1) do zbiornika o pojemnosci 30 000 litrow,
ktory znajduje sie na terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Ttuszcz (Zespot
Magazynowy) przy ul. Przemystowej 43, 05-240 Ttuszcz, oraz w zaleznosci od potrzeb
Zamawiajgcego do: 2) zbiornika o pojemnosci 5 000 litréw, ktéry znajduje sie w Sekcji Napraw
i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochow (Zespot Magazynowy) przy ul. Chtopickiego 53, 04-
275 Warszawa, lub do: 3) zbiornika o pojemnosci 5 000 litréw, ktéry znajduje sie w Sekcji
Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (Zespdt Magazynowy) przy ul. Osiedle Kolejowe 5,
96-500 Sochaczew. 2. We wszystkich zapisach SWZ oraz jej zatgcznikach, ktére odwotujg sie
do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systeméw referencji technicznych,
zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rozwigzan
rébwnowaznych rozwigzaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach
technicznych i systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i zatgcznikach jezeli
pozwolg one uzyskac cechy lub parametry nie gorsze niz przywotane w SWZ i zatgcznikach.
W przypadku zastosowania rozwigzan rownowaznych, Wykonawca udowodni w ofercie, w
szczegolnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-
107 ustawy Pzp, ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania
okreslone w opisie przedmiotu zamdwienia. 3. Zamawiajacy zada ztozenia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 (jezeli dotyczy). Jezeli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe $rodki dowodowe bedg
niekompletne, Zamawiajgcy zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie do ztozenia

340858-2026 Page 4/14



lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 (jezeli
dotyczy). 4. Szczegodtowy opis, zakres, wymagania oraz sposob realizacji zamodwienia
okreslajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: MWZ8.27.44.2026 - Zadanie nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sekcja Napraw i Eksploatacji Taboru Ttuszcz (Zespot Magazynowy), ul.
Przemystowa 43
Ville: Ttuszcz
Code postal: 05-240
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sekcja Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochow (Zespot
Magazynowy), ul. Chtopickiego 53
Ville: Warszawa
Code postal: 04-275
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sekcja Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (Zespét Magazynowy), ul.
Osiedle Kolejowe 5
Ville: Sochaczew
Code postal: 96-500
Subdivision pays (NUTS): Zyrardowski (PL926)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: 1. O udzielenie zamoéwienia w zakresie zadania nr 1 mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
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to z odrebnych przepisow. Dziatalnos¢ prowadzona na potrzeby wykonania zamowienia
wymaga posiadania specjalnych uprawnien, tj. koncesiji, o ktérej mowa w art. 32 ust. 1 pkt 4
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, w zakresie obrotu paliwem objetym
niniejszym zamowieniem, tj. w zakresie zadania nr 1 — olejem napedowym. 2. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce ww. warunku udziatu w postepowania, na
wezwanie Zamawiajgcego, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgcy podmiotowy
Srodek dowodowy - koncesje, o ktérej mowa w art. 32 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 10 kwietnia
1997 r. Prawo energetyczne, w zakresie obrotu paliwem objetym niniejszym zamowieniem, tj.
w zakresie zadania nr 1 - olejem napedowym.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 1. O udzielenie zamoéwienia w zakresie zadania nr 1 mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy sytuacji
finansowej. 2. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci nie mniejszej niz w zakresie
zadania nr 1 — 1 200 000,00 zt. W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte na wiecej niz
jedno zadanie musi posiadac srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na sume kwot w
zakresie zadan, na ktére sktada oferte. Wartosci podane w dokumentach wyrazone w innych
walutach niz w zt, Zamawiajgcy przeliczy wg sredniego kursu Narodowego Banku Polskiego
ogtoszonego na dzien wystawienia dokumentu, a jezeli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to
Zamawiajgcy przeliczy wg kursu ostatnio przed tg datg ogtoszonego. 3. W celu potwierdzenia
spetniania przez Wykonawce ww. warunku udziatu w postepowania, na wezwanie
Zamawiajgcego, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujacy podmiotowy Srodek
dowodowy - informacje banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej
potwierdzajgcg wysokos$¢ posiadanych srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg
Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. Jezeli z
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢é wymaganych przez Zamawiajgcego
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca sktada inne
podmiotowe Srodki dowodowe, ktore w wystarczajgcy sposdb potwierdzajg spetnianie
opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacii
finansowej. 4. Ponadto na wezwanie Zamawiajgcego, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
podmiotowe srodki dowodowe wskazane w Rozdziale VIII ust. 14 pkt 3)-7), ust. 15 pkt 3)
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: C - Cena - 100%
Description: C - Cena - 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga w zakresie zadania nr 1
whniesienia wadium w wysokosci 68 000,00 zt. Szczegdtowe informacje dotyczgce wadium
zostaty zawarte w Rozdziale X Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. 2. Od Wykonawcy,
ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza bedzie wymagane wniesienie przed
zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. Szczegotowe informacje
dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostaty zawarte w Rozdz. XVIII SWZ.
Date limite de réception des offres: 19/06/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: 1. Wykonawca sktada oferte w postaci elektronicznej za posrednictwem Platformy
Zakupowej ,Koleje Mazowieckie— KM” sp. z 0.0., dostepnej na stronie https://km.eb2b.com.pl i
pod nazwg postepowania ,Dostawa oleju napedowego oraz opatowego” znak: MWZ8.
27.44.2026. Oferty zostang odszyfrowane i otwarte za posrednictwem ww. Platformy
Zakupowej. 2. W przypadku wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje
brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert
nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu
otwarcia ofert na Platformie Zakupowej prowadzonego postepowania.

Informations complémentaires: Wykonawca moze ztozyc tylko jedng oferte na dane zadanie
okreslone w Rozdziale Il ust. 3 SWZ. Wykonawca sktada oferte w jezyku polskim, pod
rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada oferte w sekcji zatgczniki dodaje odpowiednio zatgczniki okreslone w Rozdziale VIII ust.
1 pkt 1), 2), 8), ust. 3 SWZ, w Rozdziale VIl ust. 1 pkt 3) - 7), 9) ust. 4, 5, 8 (jezeli dotyczy), w
Rozdziale X ust. 7 SWZ (wadium w formie gwarancji lub poreczenia - jezeli dotyczy) poprzez
polecenie ,Dodaj zatgcznik” i wybranie docelowego pliku, ktéry ma zosta¢ wczytany oraz
opisanie nazwy identyfikujgcej zatgcznik. Wczytanie zatgcznika nastepuje poprzez polecenie
LZapisz”.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wszystkie przyszte zobowigzania Wykonawcy jak
i Zamawiajgcego zawierajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1 do
SWZ.

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
ustanowig petnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego, a petnomocnictwo/upowaznienie do petnienia takiej funkcji wystawione winno by¢
zgodnie z wymogami prawa, podpisane przez prawnie upowaznionych przedstawicieli
kazdego z partneréw i dotgczone do oferty. Zamawiajgcy przed podpisaniem umowy moze
zazgdaC w wyznaczonym przez siebie terminie ztozenia kopii umowy regulujgcej wspotprace
tych Wykonawcow.

Arrangement financier: Zasady finansowe i uzgodnienia ptatnicze zawierajg Projektowane
postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy z dnia 11
wrzes$nia 2019 r. - Prawo zamdwien publicznych, przystugujag srodki ochrony prawnej zawarte
w Dziale IX ustawy. Srodki ochrony prawnej zawarte w Dziale IX ustawy Pzp nie przystuguja
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na Projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp, 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w postaci
elektronicznej - na adres do doreczen elektronicznych Urzedu Zaméwien Publicznych. 5.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sig, ze Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego
whniesienia przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia — jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji — jezeli zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony powyzej. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w DUUE lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie Zakupowej. 8. Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢, o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w DUUE ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w DUUE ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktorym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. 11. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego
postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sadu Najwyzszego.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z 0.0.
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: "Koleje Mazowieckie -
KM" sp. z o0.0.
Organisation qui traite les offres: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2 - Dostawa oleju opatowego.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w zakresie zadania nr 2 jest dostawa oleju
opatowego w tgcznej ilosci 128 000 litréw, w tym: 1) 98 000 litréw do: - Zespotu
Magazynowego Warszawa Ochota, ul. Berestecka 15, 02-338 Warszawa, - Zespotu
Magazynowego Ttuszcz, ul. Przemystowa 43, 05-240 Ttuszcz, - Zespotu Magazynowego
Sochaczew, ul. Osiedle Kolejowe 5, 96-500 Sochaczew, oraz 2) 30 000 litrow do Oddziatu
Ustug Utrzymania, Grupa Utrzymania w Czystosci Taboru Ttuszcz, ul. Przemystowa 43, 05-
240 Thuszcz. 2. We wszystkich zapisach SWZ oraz jej zatgcznikach, ktére odwotujg sie do
norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systeméw referencji technicznych,
zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rozwigzan
rébwnowaznych rozwigzaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach
technicznych i systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i zatgcznikach jezeli
pozwolg one uzyskac cechy lub parametry nie gorsze niz przywotane w SWZ i zatgcznikach.
W przypadku zastosowania rozwigzan rownowaznych, Wykonawca udowodni w ofercie, w
szczegolnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-
107 ustawy Pzp, ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania
okreslone w opisie przedmiotu zamowienia. 3. Zamawiajacy zgda ztozenia przedmiotowych
srodkow dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 (jezeli dotyczy). Jezeli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe $rodki dowodowe bedg
niekompletne, Zamawiajgcy zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie do ztozenia
lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 (jezeli
dotyczy). 4. Szczegodtowy opis, zakres, wymagania oraz sposob realizacji zamowienia
okreslajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1.1 do SWZ.
Identifiant interne: MWZ8.27.44.2026 - Zadanie nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09135100 Fioul domestique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zespot Magazynowy Warszawa Ochota, ul. Berestecka 15
Ville: Warszawa
Code postal: 02-338
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zespot Magazynowy Ttuszcz, ul. Przemystowa 43
Ville: Ttuszcz
Code postal: 05-240
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zespét Magazynowy Sochaczew, ul. Osiedle Kolejowe 5
Ville: Sochaczew
Code postal: 96-500
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Subdivision pays (NUTS): Zyrardowski (PL926)
Pays: Pologne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Oddziat Ustug Utrzymania, Grupa Utrzymania w Czystosci Taboru Ttuszcz,
ul. Przemystowa 43
Ville: Ttuszcz
Code postal: 05-240
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: 1. O udzielenie zamoéwienia w zakresie zadania nr 2 mogag
ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepiséw. Dziatalno$¢ prowadzona na potrzeby wykonania zamowienia
wymaga posiadania specjalnych uprawnien, tj. koncesiji, o ktérej mowa w art. 32 ust. 1 pkt 4
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, w zakresie obrotu paliwem objetym
niniejszym zamowieniem, tj. w zakresie zadania nr 2 — olejem opatowym. 2. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce ww. warunku udziatu w postepowania, na
wezwanie Zamawiajgcego, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgcy podmiotowy
srodek dowodowy - koncesje, o ktérej mowa w art. 32 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 10 kwietnia
1997 r. Prawo energetyczne, w zakresie obrotu paliwem objetym niniejszym zaméwieniem, t;.
w zakresie zadania nr 2 - olejem opatowym.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 1. O udzielenie zamodwienia w zakresie zadania nr 2 mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy sytuaciji
finansowej. 2. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci nie mniejszej niz w zakresie
zadania nr 2 — 280 000,00 zt. W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte na wiecej niz jedno
zadanie musi posiadac srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na sume kwot w zakresie
zadan, na ktore skfada oferte. Wartosci podane w dokumentach wyrazone w innych walutach
niz w zt, Zamawiajgcy przeliczy wg sredniego kursu Narodowego Banku Polskiego
ogtoszonego na dzien wystawienia dokumentu, a jezeli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to
Zamawiajgcy przeliczy wg kursu ostatnio przed tg datg ogtoszonego. 3. W celu potwierdzenia
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spetniania przez Wykonawce ww. warunku udziatu w postepowania, na wezwanie
Zamawiajgcego, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgcy podmiotowy Srodek
dowodowy - informacje banku lub spotdzielczej kasy oszczedno$ciowo-kredytowe;j
potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg
Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. Jezeli z
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganych przez Zamawiajgcego
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca sktada inne
podmiotowe srodki dowodowe, ktdre w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie
opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuaciji
finansowej. 4. Ponadto na wezwanie Zamawiajgcego, WWykonawca zobowigzany jest ztozy¢
podmiotowe srodki dowodowe wskazane w Rozdziale VIII ust. 14 pkt 3)-7), ust. 15 pkt 3)
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: C - Cena - 100%
Description: C - Cena - 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga w zakresie zadania nr 2
wniesienia wadium w wysokos$ci 14 800,00 zt. Szczegdtowe informacje dotyczgce wadium
zostaty zawarte w Rozdziale X Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia. 2. Od Wykonawcy,
ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza bedzie wymagane wniesienie przed
zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. Szczego6towe informacije
dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostaty zawarte w Rozdz. XVIII SWZ.
Date limite de réception des offres: 19/06/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: 1. Wykonawca sktada oferte w postaci elektronicznej za posrednictwem Platformy
Zakupowej ,Koleje Mazowieckie— KM” sp. z 0.0., dostepnej na stronie https://km.eb2b.com.pl i
pod nazwg postepowania "Dostawa oleju napedowego oraz opatowego” znak: MWZ8.
27.44.2026. Oferty zostang odszyfrowane i otwarte za posrednictwem ww. Platformy
Zakupowej. 2. W przypadku wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje
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brak mozliwo$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert
nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu
otwarcia ofert na Platformie Zakupowej prowadzonego postepowania.

Informations complémentaires: Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na dane zadanie
okreslone w Rozdziale Il ust. 3 SWZ. Wykonawca sktada oferte w jezyku polskim, pod
rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada oferte w sekcji zatgczniki dodaje odpowiednio zatgczniki okreslone w Rozdziale VIII ust.
1 pkt 1), 2), 8), ust. 3 SWZ, w Rozdziale VIl ust. 1 pkt 3) - 7), 9) ust. 4, 5, 8 (jezeli dotyczy), w
Rozdziale X ust. 7 SWZ (wadium w formie gwaranciji lub poreczenia - jezeli dotyczy) poprzez
polecenie ,Dodaj zatgcznik” i wybranie docelowego pliku, ktéry ma zosta¢ wczytany oraz
opisanie nazwy identyfikujgcej zatgcznik. Wczytanie zatgcznika nastepuje poprzez polecenie
LZapisz”.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wszystkie przyszte zobowigzania Wykonawcy jak
i Zamawiajgcego zawierajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1.1.
do SWZ.

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
ustanowig petnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego, a petnomocnictwo/upowaznienie do petnienia takiej funkcji wystawione winno by¢
zgodnie z wymogami prawa, podpisane przez prawnie upowaznionych przedstawicieli
kazdego z partneréw i dotgczone do oferty. Zamawiajgcy przed podpisaniem umowy moze
zazgdac¢ w wyznaczonym przez siebie terminie ztozenia kopii umowy regulujgcej wspotprace
tych Wykonawcow.

Arrangement financier: Zasady finansowe i uzgodnienia ptatnicze zawierajg Projektowane
postanowienia umowy stanowigce zatgcznik nr 1.1. do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
poniesc¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych, przystugujg srodki ochrony prawnej zawarte
w Dziale IX ustawy. Srodki ochrony prawnej zawarte w Dziale IX ustawy Pzp nie przystuguja
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktdrym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamoéwienia oraz dokumentow zamowienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na Projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
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na podstawie ustawy Pzp, 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w postaci
elektronicznej - na adres do doreczen elektronicznych Urzedu Zamdéwien Publicznych 5.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii hastgpito przed uptywem terminu do jego
wniesienia przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia — jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji — jezeli zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony powyzej. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w DUUE lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na Platformie Zakupowej. 8. Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢, o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Jezeli Zamawiajacy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w DUUE ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w DUUE ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktorym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. 11. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego
postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o0.0.

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: "Koleje Mazowieckie -
KM" sp. z o0.0.

Organisation qui traite les offres: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z 0.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: 1132520369
Département: Wydziat Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Lubelska 26
Ville: Warszawa
Code postal: 03-802
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamdéwien Publicznych
Adresse électronique: przetargi@mazowieckie.com.pl
Téléphone: +48 22 39 16 134
Télécopieur: +48 22 47 38 814
Adresse internet: www.mazowieckie.com.pl
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Adresse URL pour I'échange d'informations: https://km.eb2b.com.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 4587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOO0OQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9dc134b0-c274-46e8-882c-66fce874c9c7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 18/05/2026 10:01:46 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 340858-2026

Numéro de publication au JO S: 95/2026

Date de publication: 19/05/2026
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